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<Article2>Příloha I</Article2>

	Znění navržené Komisí

	Typy intervencí 
	Ukazatele výstupů 

	Spolupráce (článek 77)
	O.1 Počet projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.2 Počet opatření nebo jednotek v oblasti poradenství za účelem poskytování podpory inovací pro přípravu nebo provádění projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP) 

	Horizontální ukazatel
	O.3 Počet příjemců podpory poskytované v rámci SZP

	Základní podpora příjmu (článek 21)
	O.4 Počet hektarů využívajících základní podporu příjmu

	Platby pro malé zemědělce (článek 28)
	O.5 Počet příjemců nebo hektarů využívajících platby pro malé zemědělce

	Doplňková podpora příjmu pro mladé zemědělce (článek 30)
	O.6 Počet hektarů využívajících doplňkovou podporu příjmu pro mladé zemědělce

	Redistributivní podpora příjmu (článek 29)
	O.7 Počet hektarů využívajících redistributivní podporu příjmu

	Ekoschémata (článek 31)
	O.8 Počet hektarů nebo dobytčích jednotek využívajících ekoschémata

	Nástroje řízení rizik (článek 76)
	O.9 Počet jednotek, na něž se vztahují nástroje řízení rizik v rámci SZP, na něž byla poskytnuta podpora

	Doplňkové krizové platby zemědělcům v rámci přímých plateb (článek 41a)
	O.9a Počet zemědělců využívajících doplňkové krizové platby v rámci přímých plateb 

	Krizové platby zemědělcům v rámci rozvoje venkova (článek 78a)
	O.9b Počet zemědělců využívajících krizové platby v rámci rozvoje venkova

	[bookmark: _GoBack]Podpora příjmu vázaná na produkci (článek 32)
		O.10
	 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci




	
	O.11 Počet kusů hospodářských zvířat, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci

	Přírodní omezení nebo jiná omezení specifická pro určité oblasti (článek 71)
	O.12 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora pro oblasti s přírodními nebo jinými specifickými omezeními, včetně rozdělení podle druhu oblastí

	Znevýhodnění specifická pro konkrétní oblasti vyplývající z určitých závazných požadavků (článek 72)
	O.13 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora v rámci sítě Natura 2000 nebo směrnice 2000/60/ES

	Závazky v oblasti životního prostředí a klimatu a další závazky hospodaření (článek 70)
	O.14 Počet hektarů (vyjma lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.15 Počet hektarů (lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.16 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti údržby pro účely zalesňování a agrolesnictví

	
	O.17 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek využívajících podporu ekologického zemědělství

	
	O.18 Počet dobytčích jednotek (DJ) využívajících podporu na dobré životní podmínky a zdraví zvířat nebo zvýšená opatření v oblasti biologické bezpečnosti

	
	O.19 Počet operací nebo jednotek podporujících genetické zdroje

	Investice (článek 73)
	O.20 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných v zemědělském podniku

	
	O.21 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných v zemědělském podniku

	
	O.22 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě investic do infrastruktury

	
	O.23 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik

	
		O.24 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik
	




	Zahájení činnosti mladých zemědělců a nových zemědělců a začínajících podniků na venkově nebo rozvoj podnikání malých zemědělských podniků (článek 75) 
	O.25 Počet mladých zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti 

	
	O.29 Počet nových zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti (kromě mladých zemědělců vykázaných v O.25) 

	
	O.27 Počet podniků na venkově čerpajících podporu pro začínající podniky 

	
	O.27a Počet malých zemědělských podniků čerpajících podporu na rozvoj podnikání 

	Spolupráce (článek 77)
	O.28 Počet podpořených seskupení a organizací producentů

	
	O.29 Počet příjemců čerpajících podporu na účast v oficiálních režimech jakosti

	
	O.30 Počet podpořených operací nebo jednotek určených na generační obměnu (vyjma podpory na zahájení činnosti)

	
	O.31 Počet podpořených strategií místního rozvoje (LEADER) nebo přípravných činností

	
	O.32 Počet podpořených jiných operací nebo jednotek zaměřených na spolupráci (kromě EIP vykázaného v O.1)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.33 Počet podpořených opatření nebo jednotek v oblasti odborné přípravy, poradenství a zvyšování informovanosti

	Horizontální ukazatel
	O.34 Počet hektarů, na něž se vztahují environmentální postupy (celkový ukazatel fyzické plochy, na niž se vztahuje podmíněnost, ekoschémata, agroenvironmentální a lesnicko-environmentální závazky hospodaření a závazky hospodaření v oblasti klimatu)

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.35 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.36 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v odvětví vína (článek 58)
	O.37 Počet opatření nebo jednotek podpořených v odvětví vína

	Typy intervencí v odvětví včelařství (článek 55)
	O.38 Počet opatření nebo jednotek k zachování nebo zlepšení podmínek včelařství



		Pozměňovací návrh

	Typy intervencí 
	Ukazatele výstupů 

	Spolupráce (článek 77)
	O.1 Počet projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.2 Počet opatření nebo jednotek v oblasti poradenství za účelem poskytování podpory inovací pro přípravu nebo provádění projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP) 

	Horizontální ukazatel
	O.3 Počet příjemců podpory poskytované v rámci SZP

	Základní podpora příjmu (článek 21)
	O.4 Počet hektarů využívajících základní podporu příjmu

	Platby pro malé zemědělce (článek 28)
	O.5 Počet příjemců nebo hektarů využívajících platby pro malé zemědělce

	Doplňková podpora příjmu pro mladé zemědělce (článek 30)
	O.6 Počet hektarů využívajících doplňkovou podporu příjmu pro mladé zemědělce

	Redistributivní podpora příjmu (článek 29)
	O.7 Počet hektarů využívajících redistributivní podporu příjmu

	Ekoschémata (článek 31)
	O.8 Počet hektarů nebo dobytčích jednotek využívajících ekoschémata

	Nástroje řízení rizik (článek 76)
	O.9 Počet jednotek, na něž se vztahují nástroje řízení rizik v rámci SZP, na něž byla poskytnuta podpora

	Krizové platby zemědělcům v rámci rozvoje venkova (článek 78a)
	O.9b Počet zemědělců využívajících krizové platby v rámci rozvoje venkova

	Podpora příjmu vázaná na produkci (článek 32)
		O.10
	 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci




	
	O.11 Počet kusů hospodářských zvířat, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci

	Přírodní omezení nebo jiná omezení specifická pro určité oblasti (článek 71)
	O.12 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora pro oblasti s přírodními nebo jinými specifickými omezeními, včetně rozdělení podle druhu oblastí

	Znevýhodnění specifická pro konkrétní oblasti vyplývající z určitých závazných požadavků (článek 72)
	O.13 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora v rámci sítě Natura 2000 nebo směrnice 2000/60/ES

	Závazky v oblasti životního prostředí a klimatu a další závazky hospodaření (článek 70)
	O.14 Počet hektarů (vyjma lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.15 Počet hektarů (lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.16 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti údržby pro účely zalesňování a agrolesnictví

	
	O.17 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek využívajících podporu ekologického zemědělství

	
	O.18 Počet dobytčích jednotek (DJ) využívajících podporu na dobré životní podmínky a zdraví zvířat nebo zvýšená opatření v oblasti biologické bezpečnosti

	
	O.19 Počet operací nebo jednotek podporujících genetické zdroje

	Investice (článek 73)
	O.20 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných v zemědělském podniku

	
	O.21 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných v zemědělském podniku

	
	O.22 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě investic do infrastruktury

	
	O.23 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik

	
		O.24 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik
	




	Zahájení činnosti mladých zemědělců a nových zemědělců a začínajících podniků na venkově nebo rozvoj podnikání malých zemědělských podniků (článek 75) 
	O.25 Počet mladých zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti 

	
	O.29 Počet nových zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti (kromě mladých zemědělců vykázaných v O.25) 

	
	O.27 Počet podniků na venkově čerpajících podporu pro začínající podniky 

	
	O.27a Počet malých zemědělských podniků čerpajících podporu na rozvoj podnikání 

	Spolupráce (článek 77)
	O.28 Počet podpořených seskupení a organizací producentů

	
	O.29 Počet příjemců čerpajících podporu na účast v oficiálních režimech jakosti

	
	O.30 Počet podpořených operací nebo jednotek určených na generační obměnu (vyjma podpory na zahájení činnosti)

	
	O.31 Počet podpořených strategií místního rozvoje (LEADER) nebo přípravných činností

	
	O.32 Počet podpořených jiných operací nebo jednotek zaměřených na spolupráci (kromě EIP vykázaného v O.1)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.33 Počet podpořených opatření nebo jednotek v oblasti odborné přípravy, poradenství a zvyšování informovanosti

	Horizontální ukazatel
	O.34 Počet hektarů, na něž se vztahují environmentální postupy (celkový ukazatel fyzické plochy, na niž se vztahuje podmíněnost, ekoschémata, agroenvironmentální a lesnicko-environmentální závazky hospodaření a závazky hospodaření v oblasti klimatu)

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.35 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.36 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v odvětví vína (článek 58)
	O.37 Počet opatření nebo jednotek podpořených v odvětví vína

	Typy intervencí v odvětví včelařství (článek 55)
	O.38 Počet opatření nebo jednotek k zachování nebo zlepšení podmínek včelařství





Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu souladu se zrušením koncepce doplňkových krizových plateb
</Amend>
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<Article2>Příloha I</Article2>

	Znění navržené Komisí

	Typy intervencí 
	Ukazatele výstupů 

	Spolupráce (článek 77)
	O.1 Počet projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.2 Počet opatření nebo jednotek v oblasti poradenství za účelem poskytování podpory inovací pro přípravu nebo provádění projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP) 

	Horizontální ukazatel
	O.3 Počet příjemců podpory poskytované v rámci SZP

	Základní podpora příjmu (článek 21)
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	O.7 Počet hektarů využívajících redistributivní podporu příjmu

	Ekoschémata (článek 31)
	O.8 Počet hektarů nebo dobytčích jednotek využívajících ekoschémata

	Nástroje řízení rizik (článek 76)
	O.9 Počet jednotek, na něž se vztahují nástroje řízení rizik v rámci SZP, na něž byla poskytnuta podpora

	Doplňkové krizové platby zemědělcům v rámci přímých plateb (článek 41a)
	O.9a Počet zemědělců využívajících doplňkové krizové platby v rámci přímých plateb 

	Krizové platby zemědělcům v rámci rozvoje venkova (článek 78a)
	O.9b Počet zemědělců využívajících krizové platby v rámci rozvoje venkova

	Podpora příjmu vázaná na produkci (článek 32)
		O.10
	 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci




	
	O.11 Počet kusů hospodářských zvířat, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci

	Přírodní omezení nebo jiná omezení specifická pro určité oblasti (článek 71)
	O.12 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora pro oblasti s přírodními nebo jinými specifickými omezeními, včetně rozdělení podle druhu oblastí
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	Závazky v oblasti životního prostředí a klimatu a další závazky hospodaření (článek 70)
	O.14 Počet hektarů (vyjma lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.15 Počet hektarů (lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.16 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti údržby pro účely zalesňování a agrolesnictví

	
	O.17 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek využívajících podporu ekologického zemědělství

	
	O.18 Počet dobytčích jednotek (DJ) využívajících podporu na dobré životní podmínky a zdraví zvířat nebo zvýšená opatření v oblasti biologické bezpečnosti

	
	O.19 Počet operací nebo jednotek podporujících genetické zdroje
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	O.23 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik

	
		O.24 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik
	




	Zahájení činnosti mladých zemědělců a nových zemědělců a začínajících podniků na venkově nebo rozvoj podnikání malých zemědělských podniků (článek 75) 
	O.25 Počet mladých zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti 
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	O.27 Počet podniků na venkově čerpajících podporu pro začínající podniky 

	
	O.27a Počet malých zemědělských podniků čerpajících podporu na rozvoj podnikání 

	Spolupráce (článek 77)
	O.28 Počet podpořených seskupení a organizací producentů

	
	O.29 Počet příjemců čerpajících podporu na účast v oficiálních režimech jakosti

	
	O.30 Počet podpořených operací nebo jednotek určených na generační obměnu (vyjma podpory na zahájení činnosti)

	
	O.31 Počet podpořených strategií místního rozvoje (LEADER) nebo přípravných činností

	
	O.32 Počet podpořených jiných operací nebo jednotek zaměřených na spolupráci (kromě EIP vykázaného v O.1)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.33 Počet podpořených opatření nebo jednotek v oblasti odborné přípravy, poradenství a zvyšování informovanosti

	Horizontální ukazatel
	O.34 Počet hektarů, na něž se vztahují environmentální postupy (celkový ukazatel fyzické plochy, na niž se vztahuje podmíněnost, ekoschémata, agroenvironmentální a lesnicko-environmentální závazky hospodaření a závazky hospodaření v oblasti klimatu)

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.35 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.36 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v odvětví vína (článek 58)
	O.37 Počet opatření nebo jednotek podpořených v odvětví vína

	Typy intervencí v odvětví včelařství (článek 55)
	O.38 Počet opatření nebo jednotek k zachování nebo zlepšení podmínek včelařství



		Pozměňovací návrh

	Typy intervencí 
	Ukazatele výstupů 

	Spolupráce (článek 77)
	O.1 Počet projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.2 Počet opatření nebo jednotek v oblasti poradenství za účelem poskytování podpory inovací pro přípravu nebo provádění projektů operačních skupin Evropského inovačního partnerství (EIP) 

	Horizontální ukazatel
	O.3 Počet příjemců podpory poskytované v rámci SZP

	Základní podpora příjmu (článek 21)
	O.4 Počet hektarů využívajících základní podporu příjmu

	Platby pro malé zemědělce (článek 28)
	O.5 Počet příjemců nebo hektarů využívajících platby pro malé zemědělce

	Doplňková podpora příjmu pro mladé zemědělce (článek 30)
	O.6 Počet hektarů využívajících doplňkovou podporu příjmu pro mladé zemědělce

	Redistributivní podpora příjmu (článek 29)
	O.7 Počet hektarů využívajících redistributivní podporu příjmu

	Ekoschémata (článek 31)
	O.8 Počet hektarů nebo dobytčích jednotek využívajících ekoschémata

	Nástroje řízení rizik (článek 76)
	O.9 Počet jednotek, na něž se vztahují nástroje řízení rizik v rámci SZP, na něž byla poskytnuta podpora

	Krizové platby zemědělcům v rámci rozvoje venkova (článek 78a)
	O.9b Počet zemědělců využívajících krizové platby v rámci rozvoje venkova

	Podpora příjmu vázaná na produkci (článek 32)
		O.10
	 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci




	
	O.11 Počet kusů hospodářských zvířat, na něž je čerpána podpora příjmu vázaná na produkci

	Přírodní omezení nebo jiná omezení specifická pro určité oblasti (článek 71)
	O.12 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora pro oblasti s přírodními nebo jinými specifickými omezeními, včetně rozdělení podle druhu oblastí

	Znevýhodnění specifická pro konkrétní oblasti vyplývající z určitých závazných požadavků (článek 72)
	O.13 Počet hektarů, na něž je čerpána podpora v rámci sítě Natura 2000 nebo směrnice 2000/60/ES

	Závazky v oblasti životního prostředí a klimatu a další závazky hospodaření (článek 70)
	O.14 Počet hektarů (vyjma lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.15 Počet hektarů (lesní půdy) nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti životního prostředí nebo klimatu nad rámec závazných požadavků

	
	O.16 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek, na něž se vztahují závazky v oblasti údržby pro účely zalesňování a agrolesnictví

	
	O.17 Počet hektarů nebo počet jiných jednotek využívajících podporu ekologického zemědělství

	
	O.18 Počet dobytčích jednotek (DJ) využívajících podporu na dobré životní podmínky a zdraví zvířat nebo zvýšená opatření v oblasti biologické bezpečnosti

	
	O.19 Počet operací nebo jednotek podporujících genetické zdroje

	Investice (článek 73)
	O.20 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných v zemědělském podniku

	
	O.21 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných v zemědělském podniku

	
	O.22 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě investic do infrastruktury

	
	O.23 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě neproduktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik

	
		O.24 Počet podpořených operací nebo jednotek na základě produktivních investic realizovaných mimo zemědělský podnik
	




	Zahájení činnosti mladých zemědělců a nových zemědělců a začínajících podniků na venkově nebo rozvoj podnikání malých zemědělských podniků (článek 75) 
	O.25 Počet mladých zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti 

	
	O.26 Počet nových zemědělců, kteří čerpají podporu na zahájení činnosti (kromě mladých zemědělců vykázaných v O.25) 

	
	O.27 Počet podniků na venkově čerpajících podporu pro začínající podniky 

	
	O.27a Počet malých zemědělských podniků čerpajících podporu na rozvoj podnikání 

	Spolupráce (článek 77)
	O.28 Počet podpořených seskupení a organizací producentů

	
	O.29 Počet příjemců čerpajících podporu na účast v oficiálních režimech jakosti

	
	O.30 Počet podpořených operací nebo jednotek určených na generační obměnu (vyjma podpory na zahájení činnosti)

	
	O.31 Počet podpořených strategií místního rozvoje (LEADER) nebo přípravných činností

	
	O.32 Počet podpořených jiných operací nebo jednotek zaměřených na spolupráci (kromě EIP vykázaného v O.1)

	Výměna znalostí a šíření informací (článek 78)
	O.33 Počet podpořených opatření nebo jednotek v oblasti odborné přípravy, poradenství a zvyšování informovanosti

	Horizontální ukazatel
	O.34 Počet hektarů, na něž se vztahují environmentální postupy (celkový ukazatel fyzické plochy, na niž se vztahuje podmíněnost, ekoschémata, agroenvironmentální a lesnicko-environmentální závazky hospodaření a závazky hospodaření v oblasti klimatu)

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.35 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v určitých odvětvích (článek 47)
	O.36 Počet podpořených operačních programů

	Typy intervencí v odvětví vína (článek 58)
	O.37 Počet opatření nebo jednotek podpořených v odvětví vína

	Typy intervencí v odvětví včelařství (článek 55)
	O.38 Počet opatření nebo jednotek k zachování nebo zlepšení podmínek včelařství





Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Dan‑Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article> Příloha I – bod 2 – písm. a</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Příloha II</Article2>
		Znění navržené Komisí

	„Doplňkové krizové platby zemědělcům v rámci přímých plateb 
	Článek 41a 
	8“ 

	Pozměňovací návrh

	vypouští se





Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu souladu se zrušením koncepce doplňkových krizových plateb
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article> Příloha I – bod 2 – písm. a</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Příloha II</Article2>
		Znění navržené Komisí

	„Doplňkové krizové platby zemědělcům v rámci přímých plateb 
	Článek 41a 
	8“ 

	Pozměňovací návrh

	vypouští se





Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article> Příloha I  bod 3  písm. a </Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Příloha III</Article2>
		Znění navržené Komisí

	 „DZES 1 
	Zachovávání trvalých travních porostů na základě poměru trvalých travních porostů k zemědělské ploše na celostátní, regionální, subregionální úrovni, úrovni skupiny podniků nebo na úrovni podniku ve srovnání s referenčním rokem 2018. 
 
Maximální snížení o 10 % ve srovnání s referenčním rokem.“ 
	Obecná ochrana proti přeměně na zemědělskou půdu s jiným využitím za účelem zachování zásob uhlíku 

	Pozměňovací návrh

	 „DZES 1 
	Zachovávání trvalých travních porostů na základě poměru trvalých travních porostů k zemědělské ploše na celostátní, regionální, subregionální úrovni, úrovni skupiny podniků nebo na úrovni podniku ve srovnání s referenčním rokem 2018. 
 
Zachování poměru jako v referenčním roce.“ 
	Obecná ochrana proti přeměně na zemědělskou půdu s jiným využitím za účelem zachování zásob uhlíku 





Or. <Original>{EN}en</Original>


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article> Příloha III </Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>

		Platné znění

	 „DZES 2 
	Ochrana mokřadů a rašelinišť .’ 
	Ochrana půd bohatých na uhlík

	Pozměňovací návrh

	vypouští se 





Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Ověřování požadavků DZES 5 v souvislosti s nepružným půdním pokryvem a DZES 2 v případě komplexních mokřadů a rašelinišť
vytváří zbytečnou administrativní zátěž a nejistotu, které neodpovídají regionálním
agronomickým podmínkám. PPH zajišťují ochranu životního prostředí dostatečným způsobem. Vypuštění DZES 2
a 5 zjednodušuje podmíněnost a zachovává přitom klíčové záruky.
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>

		Platné znění

	 „DZES 5 
	Obhospodařování půdy způsobem, který snižuje riziko degradace půdy a eroze, včetně zohlednění sklonu svahu
	Minimální úroveň obhospodařování půdy odrážející specifické místní podmínky k omezování eroze

	Pozměňovací návrh

	vypouští se 





Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Ověřování požadavků DZES 5 v souvislosti s nepružným půdním pokryvem a DZES 2 v případě komplexních mokřadů a rašelinišť
vytváří zbytečnou administrativní zátěž a nejistotu, které neodpovídají regionálním
agronomickým podmínkám. PPH zajišťují ochranu životního prostředí dostatečným způsobem. Deleting GAEC 2
a 5 zjednodušuje podmíněnost a zachovává přitom klíčové záruky.
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>

		Platné znění

	 „DZES 5 
	Obhospodařování půdy způsobem, který snižuje riziko degradace půdy a eroze, včetně zohlednění sklonu svahu
	Minimální úroveň obhospodařování půdy odrážející specifické místní podmínky k omezování eroze

	Pozměňovací návrh

	 „DZES 5 
	Obhospodařování půdy způsobem, který snižuje riziko degradace půdy a eroze, včetně zohlednění sklonu svahu
Členské státy mohou povolit výjimky z omezení orby v případech, kdy je černý úhor v zimě nezbytný z fytosanitárních důvodů, jako je ochrana proti škodlivým půdním organismům nebo chorobám.
	Minimální úroveň obhospodařování půdy odrážející specifické místní podmínky k omezování eroze





Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
This amendment introduces a targeted and agronomically sound exception to GAEC 5. While the objective of erosion control remains fully valid, the current standard does not account for situations where temporary tillage – including winter black fallow – is essential for plant health and long-term soil function. In several Member States, farmers face increasing pressure from soil-borne diseases such as Stolbur and Syndrome Basses Richesses, particularly in arable crop rotations. In these cases, tillage practices such as late-season ploughing and maintaining bare soil over winter are well-established agronomic tools to break disease cycles. Preventing these measures altogether for the sake of formal erosion control undermines plant protection strategies, reduces yields, and may ultimately damage the resilience of farming systems. By allowing Member States to define limited, justified exceptions based on site-specific risk and agronomic need, this amendment ensures that erosion control objectives are preserved without imposing blanket restrictions. It strikes a better balance between environmental protection and practical crop management. Moreover, it provides legal clarity and flexibility for national administrations to adapt GAEC 5 to regional realities – without weakening the conditionality framework as a whole.
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>309</NumAm>
<Members>Norbert Lins, Dan‑Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider, Céline Imart</Members>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I  tabulka 3  písm. c (nové) </Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Příloha III</Article2>

	Platné znění 

	 „DZES 9 
	Zákaz přeměny nebo orby trvalých travních porostů označených jako environmentálně citlivé oblasti s trvalými travními porosty v lokalitách sítě Natura 2000 
	Ochrana stanovišť a druhů

	Pozměňovací návrh

	 vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Požadavky DZES 9 jsou již z velké části pokryty povinnými požadavky na hospodaření (PPH) 3 a 4, které provádějí směrnici o ptácích a směrnici o stanovištích. Vícenásobné žádosti o výjimky  předkládané zemědělci v souvislosti s DZES 9 v praxi odrážejí nadměrnou administrativní zátěž, kterou tyto požadavky vytváří, aniž by přinášely přidanou hodnotu pro životní prostředí.
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Dan‑Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod II </Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Příloha XV – tabulka 2</Article2>


		Znění navržené Komisí

	Členský stát
	Kalendářní rok 2025
Rozpočtový rok 2026
	Kalendářní rok 2026
Rozpočtový rok 2027

	Belgie
	23 109 073
	23 109 073

	Bulharsko
	44 204 908
	44 550 091

	Česko
	44 163 800
	44 163 800

	Dánsko
	37 532 053
	37 532 053

	Německo
	240 322 208
	240 322 208

	Estonsko
	11 606 987
	11 721 416

	Irsko
	59 916 905
	59 916 905

	Řecko
	97 944 546
	97 944 546

	Španělsko
	236 406 847
	236 698 831

	Francie
	348 749 624
	348 525 624

	Chorvatsko
	26 883 106
	26 883 106

	Itálie
	198 898 021
	198 898 021

	Kypr
	2 856 722
	2 856 722

	Lotyšsko
	19 035 724
	19 239 157

	Litva
	31 986 340
	32 328 319

	Lucembursko
	1 802 339
	1 802 339

	Maďarsko
	66 402 173
	66 402 173

	Malta
	983 141
	983 141

	Nizozemsko
	31 626 028
	31 626 028

	Rakousko
	47 904 264
	47 904 264

	Polsko
	178 991 434
	180 238 787

	Portugalsko
	46 862 409
	47 213 771

	Rumunsko
	118 763 481
	119 865 804

	Slovinsko
	9 668 010
	9 668 010

	Slovensko
	26 787 322
	26 861 360

	Finsko
	35 101 491
	35 174 233

	Švédsko
	35 939 120
	35 948 246’

	Pozměňovací návrh

	vypouští se





Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu souladu se zrušením koncepce doplňkových krizových plateb
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod II </Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU)2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Příloha XV – tabulka 2</Article2>


		Znění navržené Komisí

	Členský stát
	Kalendářní rok 2025
Rozpočtový rok 2026
	Kalendářní rok 2026
Rozpočtový rok 2027

	Belgie
	23 109 073
	23 109 073

	Bulharsko
	44 204 908
	44 550 091

	Česko
	44 163 800
	44 163 800

	Dánsko
	37 532 053
	37 532 053

	Německo
	240 322 208
	240 322 208

	Estonsko
	11 606 987
	11 721 416

	Irsko
	59 916 905
	59 916 905

	Řecko
	97 944 546
	97 944 546

	Španělsko
	236 406 847
	236 698 831

	Francie
	348 749 624
	348 525 624

	Chorvatsko
	26 883 106
	26 883 106

	Itálie
	198 898 021
	198 898 021

	Kypr
	2 856 722
	2 856 722

	Lotyšsko
	19 035 724
	19 239 157

	Litva
	31 986 340
	32 328 319

	Lucembursko
	1 802 339
	1 802 339

	Maďarsko
	66 402 173
	66 402 173

	Malta
	983 141
	983 141

	Nizozemsko
	31 626 028
	31 626 028

	Rakousko
	47 904 264
	47 904 264

	Polsko
	178 991 434
	180 238 787

	Portugalsko
	46 862 409
	47 213 771

	Rumunsko
	118 763 481
	119 865 804

	Slovinsko
	9 668 010
	9 668 010

	Slovensko
	26 787 322
	26 861 360

	Finsko
	35 101 491
	35 174 233

	Švédsko
	35 939 120
	35 948 246’
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